Med Johs. V.
1 Augypten

JULEAFTENS dag 1925 gik en lille,
midaldrende mand i land fra et dansk
fragtskib i Port Said, Egypten. Bag sig
havde han godt tre ugers sejlads fra
koldere egne, fra — med hans egne ord
— 'Pakis og sort Tipe’ i Hamburgs

“"havn til det solbeskinnede og "kuglebid

Middelhav’. S8 han missede méaske lidt

i det steerke, eegyptiske vinterlys med
sine nysgerrige og levende smé gjne.

Som han stod dér pa kajen i Port

" Baid, givetvis omgivet af ivrige havne-

bisser og gadesmlgere og sikkert be-
undrende kanalmyndighedernes

KRONIKEN I POLITIKEN/Lyrdag 20. juni 1992

T

AfPETER Q. RANNES

Digteren Johannes V. Jensen rejste 1925-26
il Zgypten for at f& 'gammel Gigt og Vaerk
ud af Kroppen’, som han skriver hjem om i
et brev. Krontkgren, der er cand.mag. i
litteraturhistorie og arabisk, tager os med pi
denne littersere ekspedition beskrevet i ikke
hidiil kendie breve.

smukke kolonitidsbygning og de gren-
ne kuplers spejling i Suezkanalens
blanke vand, foretrekker jeg at fore-
stille mig bam ifgrt en knirkende
korktropehjelm og store, blafrende ka-
kishorts. Men det er dog mere sand-
synligt, at han var iklsedt det lyse
tweed-jakkessst, som den samtidige
Baedeker-gnidebog foreskriver til rej-
sebrugi Orienten. Og s8 selvsapt den i
denne periode for ham si karakteri-
stiske brede, hvide skjorteflip.
Forfatteren og digteren, artikelskri-
benten og kronikgren, amatgrantropo-

logen og -videnskabsmanden Johan-
nes V. Jensen var ankommet til Zgyp-
ten!

|

FOR DET, i efterfret 1925, havde
Johannes V. Jensen skrevet til en
bekendt: 'Med Krzfterne er det ikke
mere som fgr. Jeg rejser med det ferste
til AAgypten og bliver der et halvt Aar
for at faa gammel Gigt og Veork ud af
Kroppen. Til Danmark vender jeg
Hjem i Maj,” Med det fgrste blev det
ikke. Det fragtskib, han skulle rejse
med, var forsinket. Forst den 2. decem-
ber kunne kgbenhavneraviserne mel-
de: 'Forfatteren V. Jensen afrejste i
Gaar Syd paa med Zgypten som sit
forelpbige Maal.’

’Landet synes jeg om,’ skrev han fra
Kairo til tegneren Anton Hansen,
‘'men Opholdet her er turistforgiftet og
utaaleligt, desuden umenneskeligt
dyrt, som jeg ventede, men veerre end-
nu.” Og sendte samtidig en advarsel:
’Efter mine Erfaringer vilde jeg meget
fraraade Dem at tage til Egypten (...}
Seerlig med en nzsselidelse som Deres
— Gud ved om Legerne ved hyvordan
det stgver i Agypten? Hver Aften er
man sort som en Skorsten indeni Nae-
seborene, det kan man sgu blive ogsaa
hjemme!”

Den lidt skuffede, bitre tone zndre-
de sig da Johannes V., Jensen flyttede
ud fra Kairo, til Helwan, der (som han
skrev til samme Anton Hansen) var ’et
Kursted omkring en Svovlkilde, kun
en halv Times Jermbanekgrsel uden
for Cairo, men ude i frkenen, med en
fuldsteendig ren, ter og klar Luft, altid
Solskin, men kglige styrkende Na®tter
og maegtigt stille i Forhold til det



larmende Cairo, et ideelt Sted.” Men
rigtigt tilfreds med opholdet i Agyp-
ten blev han farst, da han efter en
méneds tid i Helwan rejste til Gvrez-
gypten til Luxor, det gamle Fgyptens
Theben, for at se kengegravene, hvor
drhundredets fund, Tut-Ankh-Amons
grav just forinden var blevet opdaget
og dbnet. Begejstret skrev han hjem:
’For Resten er det et vidunderligt
Sted, jeg har szrlig Glede af Bjerget
El Qorn, ovre i Theben, det Kongegra-
vene ligger ind under, men oven paa er
der morsomt (...) Fra Toppen saa jeg
Nilen og hele Zgypten og Historien og
en Flig af Fremtiden, saa det er et
mezerkvaerdigt Bjerg.’

Senere rejste Johannes V., Jensen
igen til Kairo og mgdtes der med oven-
nevnte Anton Hansen, og de to be-
kendte fulgtes ad til Palmstina. Om-
kring fordrsjevndegn 1926 krydsede
Jensen atter Middelhavet, denne gang
om bord pi postfeergen fra Alexandria
til Trieste, og vendte efter tre maneder
i Agypten tilbage til Europa.

DET ER kendt, at en rigtig kosmopolit
14 Johannes V. Jensen i blodet, og at
han var en berejst mand. Allerede i
1896 besggte han UUSA, i 1898 var han
krigskorrespondent i Spanien (om end
for den flerne cubanske frihedskrig),
0g i 1899 og 1900 bespgte han Paris. I
fordret 1902 satte han af sted pi en
jordomrejse, der bl.a, bragte ham til
@sten, til Malakka, hvor han hoede
blandt malajerne, og til Japan. Og
tilbage til USA, hvor han atter opholdt
sig i lengere tid. Siden vendte han
oged tilbage til Psten og flere gange
atter til USA. Opholdet i Fgypten er

séiledes kun én af mange rejser Johan-
neé V. Jensen foretog.

Det er ogsa kendt, at mange indtryk
og erfaringer fra rejserne har fundet
vej ind i Johannes V. Jensens littera-
tur og sat sig tydelige spor i forfatter-
skabet. Siledes mgdes frihedens store
amerikanske land i romanerne Mada-
me D’Ora (1904) og Hjulet (1905), den
dampende frodige malajiske Jjungle
lzegger lokalitet til Skovene (1904),
hede spanske dage og nstter beskrives
i "Dolores’, mens sovekammerets og
boulevardernes Paris er at finde i
"Louison’ (begge noveller findes i In-
termezzo, 1899).

Men tilsvarende ukendt (eller i alt
fald updagtet) er det, at Johannes V.
densen har kommet et peent stort styk-
ke af Zgypten og indtrykkene fra
Zgyptensrejsen ind i sit forfatterskab.

Johannes V., Jensens tekster om
Agypten er oprindeligt skrevet som
avigartikler og ferst senere udgivet
under den s@mregne (og noget misvisen-
de) betegnelse 'myter’, Dette har med-
furt, at teksterne i forfatterskabet har
stdet og gemt sig i de ni bind ‘myter’
(1924-44) og dér mest har lignet aften-
leesning for sldre, Johannes V. Jen-
sen-interesserede meend. Hvilket del-
vis forklarer, hvorfor interessen for
teksterne aldrig har veeret seerlig stor.
Men den stgrste del af forklai'ingen
skal alligevel findes i den placering,
som teksterne litteraturhistorisk er
blevet tildelt i Johannes V. Jensens
forfatterskab.

Selvom Johannes V. Jensen levede
og skrev indtil 1950, er allerede de
sene tyvere og de tidlige tredivere - og
dermed teksterne om gypten — litte-

raturhistorisk blevet regnet til den
svagere og mindst interessante del af
hans forfatterskab. En anerkendt og
veerdsat Johannes V, Jensen-kender,
Jgrgen Elbek, har sat det afggrende
skel i Johannes V. Jensens forfatter-
skab til s4 tidligt som 1906. Og selvom
Elbek ndviser en stor respekt for Jen-
sens senere produktion, issr for de
glimt af den tidlige produktions geni
den indeholder, ser han den som ud-
tryk for en positivitet af lavere orden’.
Det er en skeebnens ironi, at ligesom
Johannes V. Jensen ved at afskrive i
hvert fald sine to tidligste romaner,
Danskere (1896) og Einar Elkzr
(1898) afkortede sit forfatterskab ned-
efter, har litteraturhistorien afkortet
det opefler: Tilbage stir det stekkede
forfatterskab bestfende af nogle fa
digte, nogle fi romaner, en handfuld
noveller og Himmerlandshistoriernes
farste samlinger, hvilket p4 en made —
for det er selvfplgelig ikke hele sandhe-
den — jkke syner af meget til at hara
Jensens enorme littersre ry og litte-
r&re betydning.

Problemet er, at Johannes V. Jensen
litteraturhistorisk altid har skullet
méle sig med sig selv og med sin
ungdoms modernistiske geni. Hvilket
aldrig kan veere nogen helt fair for-
dring. For en sddan maling med mo-
dernistisk mélestok yder ikke Johan-
nes V, Jensens sene forfatterskab den
opmzrksomhed, som det — ohjektivt —
fortjener,

Herregud, det, der skete, var det
simple, at manden i 1906 gik hen og
blev voksen. Hvilket man jo ikke s§
godt kan fortmnke ham i! 83 lidt mo-
dernistisk "kunstner’ han ansj sig for
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at veere (efter egne begreber var han
vel gkribent og en slags videnskabs-
mand), og sit kompromislgs han allige-
“ vel var, kunne han som volksent men-
neske ikke fortsette den pubertetsag-
tige, modernistiske rgublime nihilisme’
(Elbek), han naturligt havde udtrykt i
ungdommen. At det gik sédan kan vi,
modernistiske kunst- 0g litteraturels-
kere, kun begreede, selv blev Johannes
V. Jensen vel lykkelig (det mé man da
‘hiibe), og det er mere end man kan sige
om mange andre — 0F endda mindre —
kunstnere.

JOHANNES V. Jensens rejse til
Agypten og besgget i Palastina resul-
terede i mindst 20 glimrende avisartik-
ler og kroniker, som hovedsageligt var
at lese i Social-Demokraten. Men fra
efterfiret 1928 ogsd i Politiken, hvortil
han efter endnu en af sine tempera-
mentsfulde pauser var vendt tilbage.
De fleste af artiklerne indgik senere i
mytesamlingerne og andrager sig dér
gamlet til mere end et par hundrede
sider. Endvidere fylder Zgypten en
veesentlig del af det stort anlagte an-
tropologiske og historiske udviklings-
veerk Aandens Stadier (1928), som
netop tager sit udgangspunkt fra oven-
nsevnte bjerg, El Qorn i Luxor, 'Histo-
riens Bjerg’, som forfatteren da kalder
det.

Agyptensmyterne byder leseren pé
en spendende kulturhistorisk rejse
ind i tre forskellige verdener og en

rejse gennem flere Artusinder: forat

kolonitidens og turismens Mgypten,
neest den egyptiske bondes, fellahens,
Hgypten, og sidst faraonernes Agyp-
ten. Med Johannes V. Jensen som en

useedvanlig guide.

Kairo Ar 1925 var en ganske seerlig
blanding af en orientalsk, middelalder-
lig by og en moderne vestlig by, som
man nok ikke har set fgr eller vil se
siden. Hvem ville f.eks. have troet, at
Kairo havde et veludbygget sporvogns-
system fgr New York? Og at det allere-
de i §r 1900 var muligt at kere den
lange vej fra byens centrum til de tre
store Giza-pyramider? Da Johannes V.
Jensen kom til Kairo, mgdte han en by
med et kosmopolitisk miljp og kosmo-
politiske turister. En by der fremviste
et vepld af europaiske Testauranter og
barer. Lounger og wienercaféer. Og
gsom bgd pd koncerter, matinéer og
soiréer (den samtidige guidebog anbe-
faler selskabstgj som passende til mid-
dagen pé de store Kairo-hoteller og

- ridebukser og gamacher til ekskursio-

nerne). En by og en verden, der var
som ens vildeste forestillinger om ... jo,
tyverneg Kairo!

Som Jensen gengiver det i 'Pensio-
natet’ fremviste selv hans mellemklas-
gepensionat, 'Cecil’, en vis atmosfeere:
Klijentellet var internationalt, en bro-
get forsamling, af "engelske Spinsters’
og 'de paa Hoteller i ZKgypten uund-
gaaclige Agyptologer, tyske Professo-
rer, franske savants, med Familje, alet
hirvet Udseende, anstrengte Koner og
magre, haarde Bgrn, forflyttede folk,
med et pint Budget’, samt 'den rus-
siske Landflygtige, som forekommer
pad de fleste internationale Pladser,
mystiek, fpr russisk Fyrste hed det sig,
nu Sproglerer’. Et rent Somerset
Maugham-tabernakel og et lille sus fra
de glade tyvere i kolonitidens Kairo.

Til miljget hgrte, at man forlod det

larmende Cairo’ og drog pé selskabstu-
re i grkenen. Med automobil forstds:
'man tager ikke Hensyn til Vejene,
gom jo snart slipper op, men kgrer lige
ud i den vilde @rken i en eller anden
Retning’. I den fine novelle 'Hos Fug-
lene’ forteelles der pd en gang ironisk
og deltagende om en lille engelsk da-
me, som ph en sAdan udflugt fir sig
faret vild og efterlades i grkenen pé
hyje heele averladt til sig sely, sin
skzbne og de store fugle. En grum
historie for den lille vesterlsnding.
Forandret er hun, til *et lille, gammelt,
tugtet Ansigt med udbraendte @jne’,
da hun nogle timer senere bliver fun-
det i ellers god behold.

JOHANNES V. Jensen beskriver for-
haldet mellem turisterne og araberne,
gom den turist han er. Men ikke helt
uden forstdelse for den anden part.
"Med Reinhold Hittel i Jerusalem’
handler om en godtroende turist, der
troligt labber alle de 'sindsvagt enfol-
dige og fromme Falsknerier man har
kogt sammen om de historiske Steder
gennem to Aartusinder’ i sig. Sammen
med 'Frkeenglen’ er denne fortelling
med til at gvre alle forestillinger om, at
den uskyldige lokalbefolkning bliver
fordervet af turismen — og isger masse-
turismen - til skamme, I ’rkeenglen’
slebes Johannes V. Jensen af ‘et
uimodstaaeligt ungt Menneske, 1 Stri-
bede Bukser og Bonjour” ind i en butik,
forkleedt som museum, Det spil, BEom
fglger, f&r nutidens plattenslageri 1
Kairo til at blegne ved sammenligning:
kaffe og fortrolighed, "Hjemmets Nim-
bus’ og smiskende tiltale "Professor’.
Men forhandlingens modsatrettede fa-
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lelsesudbrud narrer ogsé Johannes V.
Jengen, "Jeg skammede mig. Jeg skam-
mede mig virkelig, for den formelle
paykologiske Proces er jo lige saa fple-
lig som den reelle’ (hvem der snyder
hvem, skal jeg lade lmseren melv afgg-
TR),

SOM DEN noget nedladende titel
‘Bonder og Dyr i Egypten’ viser, vig-
ner amatgrantropologen i Johannes V.
Jensen, ndr han skal beskrive det
mpyptiske folk, Pd godt og ondt. Det er
med vesterlandsk bedreviden, at han
forstdr, at det er ’det aandsfortseren-
de, uafladelige Slid der har holdt Fella-
hen paa et primitivt Kulturtrin gen-
nem Aartusinder og holder ham der
endnu’, Men trods det kan den egyp-
tiske bonde udmsmrket bruges som
objekt for den modernistiske laengsel:
’I stedet for at ynke ham faler et jaget
Nutidsmenneske, som dundrer forbi i
Toget, Hjemvé efter hans Verden.’ Her
er Jensen ikke meget bedre end samti-
dens antropologer og andre Rous-
seauske drgmmere. Maske endda vaer-
re!

Det skal ikke skjules, at Johannes V.
Jensen i sin poetiske antropologi slar
om sig med rd og utilslgret racisme.
Fgr mig har andre (Bent Haugaard
Jeppesen, 1384) - om end smerteligt -
vist og beklaget, at hele forfatterska-
bet emmer af tommetyk racisme. Jeg
skal ikke her forspge at modbevise
dette, men blot minde om, at selv i de
mest videnskahelige (og mest 'racistis-
ke) vmrker er og bliver Jensen en
littereer forfatter. Altid kan han tilby-
de lseseren noget, som er stgrre end
den dumme racisme, som ogsd kende-

tegner hang samtid. Det kender man
en god forfatter pé, og dét ved leeseren!
Leeseren fir her — ud over selvfplpelig
aproget, altid sproget hos Johannes V.
Jensen! — poesien i hans antropologis
hurtige, finurlige forbindelaer og for-
klaringer. Og de mange fine iagttagel-
Rers poesi,

I novelletten *Jordskeelvet i Cairo’
vbserverea det, at *Agypteren bserer
alting paa Hovedet, lige fra en Cigaret
til en hel Spisebutik’, og i 'Bgnder og
Dyr i Agypten’ hedder det, at drome-
daren ’der tygger som med store Plgk-
ke i Munden og ser op med de tungeste
Jjenlaag’, 'med en langsom, fornem
Rytme i Kroppen’, som hillede udtem-
mer meget af Orienten. Det er heller
ikke usandsynligt, at digteren Johan-
nes V. Jensen bag om videnskabsman-
den Johannes V. Jensen ser en (poe-
tisk) forbindelse mellem det samtidige
Agypten og det gamle faraoniske
Zgypten. Som da han 1 'Maanebyen’
betragter nogle arbgjdere ved en ud-
gravning ved pyramiderne: Jog skulde
ikke tro Billedet paa en Keede Arbejde-
re i vor Tids Agypten er saa forskelligt
fra Tilatandene paa Faraos tid. Natur-
ligvis den Gang var de Slaver, nu
arhejder de for en lille Lgn og frivilligt:
men Opsangen og Flodhesteskinda-
pisken er nok den samme.’

OgsA i beskrivelsen af det faraoniske
Agypten — og iseer her — treeder digter-
en hjelpende til, ndr videnskabsman-
den lpher tgr for fakta og baggrundavi-
den fra litteratur, museer og sight-
seeing. I 'Maanebyen’ besgger Johan-
nes V. Jengen pyramiderne ved natte-
tid og ender pA mystisk vis i en fjern
faraofortid. 'Det store Hug’ er en regu-

leer forteelling fra det gamle ZEgypten
om den aldrende, dgende farao, der
belurer gine slavinders hyrdetimer, om
Nilens oversvgmmelse der udebliver,
og om folket der skal ofres for faraos
liv. I 'Dronning Hatasus Glorie’ er en
lille figur af sten, en harpespiller, fun-
det i Luxor, springbrast for den spen-
dende fortaelling om den kvindelige
farao Hatasut (Hatshepsut), om ekspe-
ditionen til guldlandet Punt og om
rebel-faracen Akhnaton, der ihardigt
foraggte at erstatte de gamle guder
med bare én gud, solguden Aton (mo-
noteismens urkilde?). ’Agypterens
Glede’ er en digterisk beskrivelse af
den almindelige nilbondes hverdag i
det faraoniske ZEgypten. Johannes V.
Jensen tager udgangspunkt i nogle fA
facts, folder behzendigt samtidens
stemning ind i fortidens og ender med
at digte: 'Naar en Luftning i Gryet/
gaar hen over Nildalen/ og det er eom
om en Aand/ lgher hen over Rarene i
Sumpen,/ naar det hvisker, hvisker/
dybest i Papyrustykningen,/ da er det
en Hemmelighed,/ som Ingen kender,/
uden du og jeg,/ uden du og jeg.// Ene
var vi der,/ du og jeg,/ os ene to,/ vor
Seng Sivbaaden,/ under oz Krokodil-
len./ Dgdskrybet,/ over vort Hoved
Himlen!// Solhggen saa us,/ den velsig-
nede,/ Re,/ og rystede sine Vinger/ over
03 1 Solopgangen,/ som om Hjertet lo/ i
Livgiverens Bryst/ over hvor godt/ vi to
var gemt!// Altid, altid siden/ ytrer den
en Lykkelatter/ i Morgengryet/ over
Menneskeboliger/ i gudsbenaadede/
Agypten.’ PETER Q. RANNES
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